
Week 1: 
Opvallen:   
Anders zijn dan anderen.  
De paskamer:   
Een klein hokje in een winkel waar je kleding kunt passen.  
Passen:   
Kijken of de maat goed is.  
Het kledingstuk:  
Iets wat je kunt aantrekken. Een jas is een kledingstuk. 
Smaken verschillen:  
De een vindt andere dingen mooi of leuk dan de ander.  
De bodywarmer:  
Een korte jas zonder mouwen. 
De capuchon:  
Een soort muts die vastzit aan je jas.  
Het model:   
Een man of een vrouw die nieuwe mode laat zien, bijvoorbeeld bij een modeshow.  
De maat nemen:   
Meten.  
Het uniform:   
Speciale kleding voor mensen met een bepaald beroep. Verpleegsters en soldaten 
dragen een uniform. 
Nu breekt mijn klomp:   
Heel verbaasd zijn.  
De klomp:   
Een houten schoen.  
Goedgemutst zijn:   
Een goede bui hebben. Wat ben je vrolijk. 
Iemand in de kraag grijpen:   
Iemand pakken, bijvoorbeeld een boef.  
Iets uit zijn mouw schudden:   
Iets kunnen zonder er moeite voor te doen. 
Kleren maken de man:   
Als je mooie kleren aanhebt, denken de mensen vaak dat je ook heel netjes bent. 
 
Week 2: 
Het klimaat:   
Het weer dat je in een land vaak hebt. Nederland heeft een regenachtig klimaat. 
Het patroon:   
Een versiering met figuren die steeds terugkomen.  
Bedrukken:   
Ergens een figuur of versiering op drukken, bijvoorbeeld met verf. De stof is bedrukt 
met gekleurde stippen. 
De katoen:   
Een stof die wordt gemaakt van de katoenplant.  
De plooi:   
Een rimpel of vouw in een stuk stof. 
Weven:   
Draden door elkaar vlechten en zo een lap stof maken.  
 



De klederdracht:   
De kleren die mensen in een bepaalde streek droegen. 
Het gewaad:   
Een deftig kledingstuk. 
Het dons:   
Kleine en zachte vogelveertjes.  
Het bont:   
De zachte vacht van een dood dier.  
De patiënt:   
De zieke. 
Schoor:   
Scheren. De haren op je lichaam weghalen met een mesje of een scheerapparaat.  
Uiteindelijk:   
Na lang wachten: Uiteindelijk was ik aan de beurt.  
De klant:   
Iemand die in een winkel iets wil kopen.  
Het model:   
De vorm. Die jas heeft een mooi model. 
 
Week 3: 
De duisternis: 
Het donker.  
De zonsondergang: 
Als de zon ondergaat. Het wordt avond.  
De volle maan: 
De maan is helemaal te zien. Hij is mooi rond.  
De horizon: 
De lijn waar de aarde en de lucht elkaar lijken te raken. 
De maan komt op: 
De maan komt langzaam tevoorschijn. 
De dampkring: 
De laag lucht die om de aarde hangt. 
Het schijnsel: 
Een zacht licht. 
Het etmaal: 
24 uur lang. 
Het instrument:  
een soort gereedschap. 
Flonkeren:  
Het licht lijkt te bewegen. 
 
Landen: 
Op de grond terechtkomen.  
Vliegen:  
Door de lucht bewegen. 
Kiezen: 
Iets uitzoeken uit meerdere dingen. 
Fietsen:  
op een fiets rijden. 



De- of het-woord:  
Een woord waar je de of het voor kunt zetten. 
 
Week 4: 
Het heelal: 
De ruimte waarin de aarde en alle andere planeten en sterren zweven. 
De krater:  
Een groot gat, bijvoorbeeld in een vulkaan. 
Diverse:  
Verschillende. 
De antenne: 
Een lange spriet om geluiden of beelden uit de lucht te vangen. 
Het paspoort: 
Een klein boekje met je foto, je naam en je geboortedatum. Je hebt het nodig als je 
naar het buitenland gaat. 
Het detail:  
Een klein deel van iets groots. 
De cabine:   
Dat deel van een voertuig waar de chauffeur zit. 
De satelliet: 
Een grote zender die rond de aarde draait. 
Het ovaal: 
Ongeveer de vorm van een ei. 
De planeet: 
Planeten draaien om de zon. 
Loop naar de maan:  
Ga weg! 
Een ster zijn: 
Ergens goed in zijn. 
Hemel en aarde bewegen: 
Er ontzettend veel moeite voor doen. 
Voor niets gaat de zon op: 
Je krijgt nooit iets voor niets. 
Achter de wolken schijnt de zon: 
Er komen altijd wel weer betere tijden. 
 
Week 5: 
De bakkerij: 
Het gebouw waar de bakker de broden en taarten bakt en verkoopt. 
De groenteman: 
Iemand die groenten en fruit verkoopt. 
De dierenwinkel: 
Een winkel waar je kleine huisdieren kunt kopen en alles wat je nodig hebt om ze te 
verzorgen. 
Het café: 
Een gebouw waar je iets kunt drinken, bijvoorbeeld een kop koffie op een glas bier. 
De schouwburg:  Een gebouw waar toneelstukken en andere voorstellingen te zien 
zijn. 
De pizzeria:  Een Italiaans restaurant. 
 



De boetiek: 
Een kleine winkel waar je bijzondere spullen kunt kopen, bijvoorbeeld mooie kleding, 
sieraden, tassen en riemen. 
De boekhandel: 
Een winkel waar je boeken kunt kopen. 
De speelgoedzaak:  
Een winkel waar je speelgoed kunt kopen. 
Grieks: 
Zoals in Griekenland of uit Griekenland. 
Figuurlijk:  
Bij wijze van spreken. Je bedoelt iets anders dan wat je zegt. 
Letterlijk:   
Precies zoals het er staat of gezegd is. 
Voor de gek houden: 
Een grapje met iemand uithalen. 
Als twee druppels water:  
Precies hetzelfde. 
Regelmatig: 
Vaak. 
 
Week 6:  
De kraam:  
Een tafel van planken, met een dak van zeil. Bij een kraam kun je meestal iets 
kopen. 
Aanbieden:  
Tegen de ander zeggen dat je hem iets wilt geven of iets voor hem wilt doen. 
De kool: 
Groente in de vorm van een bol. 
De krop:  
Als de bladeren van de sla nog aan een stronk zitten. 
De tros:  
Een stel vruchten aan een steel. 
De koopwaar: 
Wat er te koop is. 
Het aanbod: 
Alles wat er te koop ligt en waaruit je kunt kiezen. 
Het muntstuk: 
Geld dat niet van papier is.  
De marktkoopman: 
Iemand die op de markt zijn koopwaar verkoopt. 
De kabeljauw: 
Een soort zeevis.  
Frans:  
Wat uit Frankrijk komt. 
Engels: 
Wat uit Engeland komt. 
Het leenwoord: 
Een woord uit een andere taal, die wij gebruiken. Radio is een leenwoord. 
Buitenlands: 
Iets wat uit een ander land komt. 



De kogelhuls: 
Het stalen buisje waar het kruit in zit. 
 
Week 7: 
De trekvogel: 
Een vogel die in de winter naar warmere landen vliegt en in de lente weer terugkomt. 
De kastanje: 
De bruine vrucht van een kastanjeboom. 
De vliegenzwam:  
Een paddenstoel. Een vliegenzwam is rood met witte stippen. 
De vleermuis: 
Een klein zoogdier met grote vleugels. 
De winterslaap: 
Als dieren heel lang slapen ’s winters. Ze hoeven dan niet te eten en te drinken. 
De schimmel: 
Een plant. Een schimmel heeft geen bladeren en bloemen en leeft op dode bomen 
en planten. 
Verkleuren: 
Van kleur veranderen. 
Volop: 
Heel veel. 
Het proces: 
De manier waarom iets langzaam groeit of verandert. 
Het elfenbankje: 
Een paddenstoel. Een elfenbankje is breed, heeft geen steel en groeit op een boom. 
Het is vaak wit of lichtbruin van kleur. 
De inleiding: 
Het eerste deel van iets. 
De dierenbescherming: 
Een groep mensen in Nederland die dieren helpt. 
De dierenambulance: 
De auto waarmee de dierenbescherming gewonde dieren ophaalt.  
De vrijwilliger:  
Iemand die werkt zonder ervoor betaald te krijgen. 
Verwaarlozen: 
Iets of iemand niet goed verzorgen. 
Illegaal:  
Iets wat eigenlijk niet mag. 
De voorlichting:   
Informatie of iets wat je nog niets over wist. 
 
Week 8:  
de verandering: 
Als iets anders wordt. 
De kei: 
Een grote, gladde steen die je in de natuur vindt. 
Het landschap:  
Een gebied met natuur, zoals bossen, heide of duin. 
De duintop: 
Het hoogte punt van een duin. 



Het helmgras:  
Lang gras dat in de duinen groeit. 
De periode: 
Een bepaalde tijd in de vakantieperiode. 
De schemering: 
De tijd wanneer het halfdonker is. De schemering is vlak voordat de zon opgaat en 
vlak voordat hij ondergaat. 
Het ritme:  
Een bepaalde regelmaat. 
De zonsopgang: 
De zon komt op. Het wordt dag. 
De nevel: 
Heel dunne mist. 
De bloemist: 
Iemand die voor zijn beroep bloemen en planten verkoopt. 
De verzorging: 
Zorgen dat iets of iemand krijgt wat hij nodig heeft. 
De kamerplant:  
Een plant die is bedoeld om in huis te staan. 
In bloei staan: 
Als planten of bomen bloemen hebben. 
De hoogte: 
Hoe hoog het is. 
 
Week 9: 
De leugenaar: 
Iemand die liegt. 
Schuldig: 
Als iets door jouw verkeerd is gegaan. 
Een streek uithalen: 
Iets doen wat eigenlijk niet mag. 
Onverschillig:  
Iets niet interessant vinden. 
Op je kop krijgen: 
Iemand is boos op je omdat je iets niet goed hebt gedaan. 
Fronsen: 
Rimpels trekken, in je voorhoofd, bijvoorbeeld omdat je nadenkt. 
Onschuldig: 
Niet schuldig. 
Het kattenkwaad: 
Iets stouts 
Beschuldigen: 
Iemand de schuld geven. 
De scherf: 
Een afgebroken stukje glas of aardewerk. 
Toeteren: 
Een geluid maken dat lijkt op ‘toeoe-toet’. Op het stuur van de auto zit daarvoor een 
knop. 
De fietser: 
Iemand die fiets. 



Scheuren: 
Heel hard rijden. 
De deuropening: 
Als de deur openstaat. 
Schitterend: 
Prachtig. 
 
Week 10: 
Dromerig: 
Alsof je droomt. 
Verlichten: 
Licht maken in het donker. 
Middernacht: 
Twaalf uur ’s nachts. 
Stoken: 
Laten branden. 
Op kamp gaan: 
Met een groep kinderen en leiders op vakantie gaan. 
De nachtmerrie: 
Een akelige droom. 
De ervaring: 
Iets wat je hebt meegemaakt of gezien. 
Razendsnel: 
Heel erg snel. 
Vanwege: 
Om deze reden. 
De balk: 
Een stevige, lange staaf van hout of ijzer. 
Het doel:  
Dat wat je wilt bereiken. 
Het rapport: 
Een verslag waarin staat hoe het gaat. 
Het affiche:  
Een poster met reclame of informatie. 
Het woordenboek: 
Een boek waarin je opzoekt wat een woord betekent. 
De leeuwentemmer: 
Iemand die leeuwen kunstjes leert. 
 
Week 11: 
Fotograferen: 
Het maken van foto’s. 
De traktatie: 
Iets lekkers wat je krijgt omdat er feest is. 
Het schoolfeest: 
Een feest dat op school wordt gehouden. 
Het jubileum: 
Een feest. Het wordt bijvoorbeeld gegeven omdat mensen lang met elkaar zijn 
getrouwd of omdat iemand anders lang ergens werkt. 
 



Het optreden: 
De voorstelling. 
De receptie: 
Een soort feest. Er komen veel mensen bij elkaar om iemand te feliciteren, 
bijvoorbeeld een bruidspaar. 
Het gastenboek: 
In dit boek schrijven alle gasten op een feest, receptie of in een hotel hun naam. 
De fotoreportage: 
Een verslag van iets met veel foto’s. 
Het huwelijk: 
Als mensen gaan trouwen of getrouwd zijn. 
Dineren: 
Een beetje feestelijk avondeten eten. 
De persoonsvorm: 
Dit is het werkwoord dat aangeeft wat het wie-deel doet. 
Het werkwoord: 
Dit woord geeft aan wat een mens, dier of ding doet. 
De thuiswedstrijd: 
Een wedstrijd tegen een andere club die je op je eigen veld speelt. 
Bonzen: 
Hard tegenaan slaan of tegenaan komen. 
De verhuizing: 
Het verhuizen, alle spullen naar het nieuwe huis brengen waar je gaat wonen. 
Minimaal: 
Mintstens. 
 
Week 12: 
Ademloos: 
Als je bijna niet durft te ademen omdat het zo spannend is. 
Allerlaatst: 
Echt het laatste. 
Het festival: 
Een feest met muziek, film of toneelstukken. 
Muzikaal: 
Goed in muziek zijn. 
Krioelen: 
Druk door elkaar lopen, met een heleboel tegelijk. 
Het aandeel: 
De taak die een persoon of een groep doet. 
De musical: 
Een toneelstuk of film met liedjes en dans. 
Het podium: 
Een hoger deel in de zaal waarop een voorstelling wordt gespeeld. 
De zang: 
Het zingen. 
Het decor: 
De dingen die bij een toneelstuk op een podium staan. 
Het enkelvoud: 
Vorm van een woord of werkwoord die je gebruikt als er maar een is. 
 



Het meervoud: 
Vorm van een woord of werkwoord die je gebruikt als er meer zijn. 
Pijpenstelen regenen:  
heel hard regenen. 
De vergadering: 
Mensen die bij elkaar komen om ergens over te praten en besluiten te nemen. 
De afdeling: 
Een deel van een winkel of kantoor. 
 
Week 13: 
Plechtig: 
Deftig en ernstig. 
Het seizoen: 
Een bepaalde tijd van het jaar. 
Jaarlijks: 
Elke jaar opnieuw. 
In de wolken zijn: 
Je heel blij voelen. 
Op visite gaan:  
Op bezoek gaan. 
De festiviteit: 
Een feestelijke gebeurtenis. 
Een voorkeur hebben voor: 
Wat je het liefste wil. 
Het festijn: 
Een groot feest. 
Je ergens op verheugen: 
Ergens naar uitkijken. 
Uitbundig:  
Druk en heel vrolijk doen. 
Zongen: 
Zingen. 
Sprongen: 
Springen. 
Aten: 
Eten. 
Dronken: 
Drinken: 
Gingen: 
Gaan. 
 
Week 14: 
Trakteren op : 
Uitdelen. 
Benieuwd zijn naar: 
Iets graag willen weten. 
Genieten van: 
Iets erg fijn vinden. 
 
 



De discriminatie: 
Het op een oneerlijke manier behandelen van een groep mensen. Bijvoorbeeld 
omdat ze uit het buitenland komen. 
De godsdienst: 
Een geloof en de manier waarop mensen volgens dat geloof leven. 
Spotten met: 
Ergens vervelende of flauwe grappen over maken. 
De islam: 
Een godsdienst. 
De koran: 
Het belangrijkste boek van de Islam. 
Het gebed: 
De woorden die je zegt als je bid. 
Knielen: 
Met je knieën op de grond steunen. 
Het onderschrift: 
Tekst die bij een plaatje staat. 
Horizontaal:  
in een rechte lijn van links naar rechts. En van rechts naar links. 
Verticaal: 
In een rechte lijn van boven naar beneden. En van beneden naar boven. 
Aanleggen: 
Kaartjes tegen elkaar leggen. Ze sluiten dan precies aan. 
De poging: 
Als je iets probeert te doen. 
 
Week 15: 
De uitvinding:  
Iets wat iemand maakt of bedenkt. Daarvoor bestond het nog niet. 
De gloeilamp: 
Een bolletje van dunne glas met een dunne metalen draad erin. Als je de lamp 
aandoet, gaat de draad gloeien. Zo krijg je licht. 
Het werktuig: 
Een stuk gereedschap dat je gebruikt om iets te maken. 
Het fossiel: 
Een steen met een afdruk van een plant of een dier.  
De prehistorie: 
De tijd langer dan vijfduizend jaar geleden. 
De maatschappij:  
De groep mensen die samen in een land leeft, met eigen regels en afspraken. 
De communicatie: 
Je geeft elkaar informatie, bijvoorbeeld door te praten of een email te sturen. 
De wetenschap: 
Een heleboel kennis over een onderwerp. 
Experimenteren: 
Proeven doen, uitproberen hoe het werkt. 
Afleiden: 
Iets begrijpen door iets anders. 
De thermometer: 
Een apparaat dat meet hoe warm of koud het is. 



Grieks: 
Zoals in Griekenland of uit Griekenland. 
De thermosstaat: 
Een apparaat waarmee je de verwarming regelt in huis. 
De centrale verwarming: 
De verwarming die je in huis of in school hebt. 
De lichaamstemperatuur: 
De warmte van je lichaam. 
De vloeistof: 
Een natte en vloeibare stof, zoals water of limonade. 
De onderzijde: 
De onderkant. 
De schaalverdeling: 
Een rijk streepjes waarop je kunt aflezen hoeveel graden het is. 
 
Week 16: 
De energie: 
De kracht waardoor iets werkt. 
De steenkool: 
Een zwarte stof diep in de grond. Steenkool kun je gebruiken als brandstof. 
De windmolen: 
Een hoge paal met wieken, die ronddraaien door de wind. 
Verbruiken: 
Opmaken door het te gebruiken. 
De zonnestraal: 
Het licht en de warmte van de zon. 
De hoogspanningsmast: 
Masten waartussen stroomdraden hangen. 
De windenergie: 
De kracht die wordt opgewekt door wind. 
De windkracht: 
Hoe sterk de wind is. 
De verbranding: 
Her proces waarbij je lichaam van je eten energie en warmte maakt. 
De stuwdam: 
Een hoge en dikke muur in een rivier of een meer. 
Rondvliegen: 
Door elkaar door de lucht gaan. 
Raast: 
Razen. Met veel lawaai heel hard gaan. 
De garnaal: 
Een klein roze diertje dat in de zee leeft. Je kunt het eten. 
De garagehouder: 
Iemand die een werkplaats heeft voor auto’s of vrachtwagens. 
De chocolademelk: 
Melk met een chocoladesmaak. 
 
 
 
 



Week 17: 
Paardrijden: 
Rijden op de rug van een paard. 
De manen: 
De lange haren op het hoofd en de nek van een paard. 
Het veulen: 
Een jong paard of een jonge ezel. 
De ruiter: 
Iemand die op een paard rijdt. 
Strelen:  
aaien. 
De teugel: 
Een riem om het hoofd van een paard. Met de teugels stuur je het paard de goede 
kant op. 
Het hoefijzer: 
Een stuk ijzer voor onder de voet van een paard. 
Op hol slaan: 
Als een paard hard wegrent en niet meer luistert. 
Naar adem snakken: 
Bijna geen lucht meer kunnen krijgen. 
Bezeren: 
Pijn doen. 
De kans: 
De mogelijkheid, het zou kunnen gebeuren. 
Opblijven: 
Later naar bed gaan dan anders. 
Bereiken: 
Komen tot. 
In paniek zijn: 
Zo angstig dat je niet meer weet wat je moet doen. 
De waarschuwing: 
Als iemand zegt dat je ergens mee moet stoppen of iets niet moet doen. 
Zonde: 
Jammer. 
 
Week 18: 
De kwaadheid: 
Als je boos bent. 
De trap: 
Een schop. 
Lijden: 
Verdriet of pijn hebben. 
Verontwaardigd: 
Boos zijn om wat iemand zegt of doet. 
De sukkel: 
Een onhandig iemand. 
Ruziën: 
Boos of kwaad zijn op elkaar. 
De stomp: 
Een duw met je vuist. 



De dreun: 
Een harde klap. 
Pijnlijk: 
Iets wat pijn doet. 
Onnozel: 
Een beetje dom. 
Zwaar: 
Moeilijk. 
De aarde: 
De grond, zwart zand. 
Ondeugend: 
Stout. 
Nijdig: 
Kwaad. 
De troon:  
De stoel van een koning. 
 
Week 19: 
De trapper: 
Een onderdeel van een fiets. Je duwt er met je voet tegenaan. Zo ga je vooruit. 
De versnelling: 
Een apparaat dat vaak op een fiets zit. Daarmee kun je regelen hoe hard je moet 
trappen. 
De handrem: 
Een rem op het stuur van je fiets. 
De fietsketting: 
Een onderdeel van een fiets. Doordat je trapt, draait de ketting rond. De ketting zorg 
ervoor dat ook het achterwiel draait. 
De bagagedrager: 
Een rekje achterop de fiets. 
De spaak: 
Lang, dun staafje in een fietswil. 
Het ventiel: 
Een ventiel zit op de binnenband van een fiets. Hierdoor pomp je lucht in een band. 
Afstellen: 
Op de goede maat maken. 
De standaard: 
Een korte stand aan je fiets. Hiermee kun je je fiets neerzetten. 
De fietsenstalling: 
Een parkeerplaats voor fietsen. 
De collage: 
Allerlei teksten,voorwerpen of plaatjes die bij elkaar geplakt zijn. 
Het bericht: 
Informatie die wordt verteld of geschreven. 
Het knipsel: 
Iets wat je uit een tijdschrift of een krant hebt geknipt. 
Omcirkelen:  
Ergens een rondje omheen zetten. 
De aandacht trekken: 
Opvallen. 



Week 20: 
Het besluit nemen: 
Een keuze maken. 
Op pad gaan: 
Een toch gaan maken. 
De binnenband: 
De band die onder de buitenband zit. In de binnenband zit lucht. 
Van pas komen: 
Goed kunnen gebruiken. 
Oppompen: 
Ergens lucht in pompen. 
Zuinig zijn op: 
Voorzichtig omgaan met iets. 
De planning: 
Een schema waarin je kunt zien wanneer iets af moet zijn. 
Uitstippelen: 
Vooraf uitzoeken of bepalen. 
Een slag in je wiel: 
Als je wiel verbogen is. Het is niet meer mooi rond. 
Afleggen: 
Een bepaalde afstand tot het einde volgen. 
De kettingkast: 
Een hoes van kunststof die om de ketting van je fiets zit.  
Het spatbord: 
Een smalle, gebogen kap die boven de wielen van je fiets zit.  
De tegenwind: 
Wind die van voren komt. 
Maximaal: 
Niet meer dan. 
De remkabel: 
Een draad die loopt van je handrem naar de rem op je wiel. 
 
Week 21: 
Het klusje: 
Een klein werkje. 
De klusjesman: 
Een beroep. Iemand die in en rond het huis kleine werkjes doet. 
De gereedschapskist: 
Een kist om gereedschap in te bewaren. 
Repareren: 
Weer heel maken. 
Verstopt: 
Als iets dichtzit, bijvoorbeeld je neus of de afvoer van het bad. 
Produceren: 
Maken. 
Het nut: 
Het voordeel dat je ervan hebt. 
De uitvinder: 
Iemand die dingen bedenkt die nog niet bestaan. 
 



Briljant: 
Geweldig goed. 
Niet te stuiten: 
Niet tegen te houden. 
De weerwolf: 
Een mens die ’s nachts in een wolf verandert. 
Eergisteren: 
Een dag voor gisteren. 
De industrie: 
Een groot aantal fabrieken bij elkaar. 
De parachute: 
Een doek met een touw eraan, waarmee je door de lucht kunt zweven. 
De waddenzee: 
Een ondiepe zee bij Groningen en friesland. 
De ooievaar: 
Een grote zwart-witte vogel met een rode snavel en lange poten. 
 
Week 22: 
Hobbelen: 
Op en neer gaan bij het rijden. 
De elektriciteit: 
Een kracht die in batterijen en het stopcontact zit en ook in de bliksem. 
Elektrisch: 
Als iets elektriciteit nodig heeft. 
Het terrein: 
Een stuk land, een veldje. 
Opladen: 
Nieuwe elektrische kracht geven. 
De elektromotor: 
Een motor die op stroom loopt. 
De vering: 
Een onderdeel dat het schudden en stoten vermindert. 
De terreinwagen: 
Een auto met grote banden waarmee je makkelijk over ruw terrein kunt rijden. 
Boeien: 
Interesseren. 
Aandrijven: 
Laten bewegen. 
Nabauwen: 
Iemand napraten. 
De straaljager: 
Een soort vliegtuig. 
Het type: 
De soort. 
De staart: 
Het achterste deel van een vliegtuig. 
Belachelijk maken: 
Uitlachen, spotten met. 
 
 



Week 23: 
De kat uit de boom kijken: 
Afwachten, kijken hoe het gaat. 
De aap komt uit de mouw: 
Het wordt duidelijk waar het om gaat. 
De koe bij de horens vatten: 
Het probleem aanpakken: 
De gebeten hond zijn: 
De schuld krijgen van iets. 
Een boek schieten: 
Iets erg doms doen.  
De hond in de pot vinden: 
Te laat voor het eten komen; er is niets meer. 
De kip met de gouden eieren slachten: 
Ineens te veel voordeel willen halen, waardoor je het minder goed krijgt. 
De kat de bel aanbinden: 
Als eerst een begin maken met iets wat moeilijk of gevaarlijk is. 
Er schuilt een addertje onder het gras:  
Als iets goed lijkt maar het niet is. 
Het paard achter de wagen spannen: 
Iets op de verkeerde manier doen. 
De leestekens: 
De punten, komma’s of andere tekens die in een tekst staan. 
De nadruk: 
Er veel aandacht aan geven. 
De lantaarnpaal: 
Een paal met bovenin een lamp. Hij staat altijd buiten. 
De dronkaard: 
Iemand die te veel heeft gedronken. 
De opsomming: 
Een aantal dingen achter elkaar opnoemen of opschrijven 
 
Week 24: 
De knaap: 
De jongen. 
Vastvriezen: 
Doordat jet vriest, komt iets vast te zitten. 
De zeeleeuw: 
Een groot zoogdier dat in zee leeft. 
Vlijtig: 
IJverig 
Het aardigheidje: 
Iets leuks 
IJsberen: 
Onrustig heen en weer lopen. 
De grammatica: 
De regels van taal. 
De kostschool:  
een school waar de kinderen ook blijven eten en slapen. 
 



Jongleren: 
Voorwerpen in hoog tempo na elkaar in de lucht heen en weer opvangen. 
Naar iemands pijpen dansen:  
alles doen wat iemand van je vraagt, al is het nog zo vreemd.  
De aanhalingsteken: 
Tekens in een zin. Je zet ze voor en achter wat iemand precies heeft gezegd. 
De dubbele punt: 
Een teken in een zin. Je gebruikt het bijvoorbeeld voordat de zin komt die iemand 
heeft gezegd. 
Zijn neus ophalen: 
Met veel kracht en geluid inademen door je neus. 
Testen: 
Uitproberen of iets goed is. 
De shampoo: 
Een soort zeep waarmee je je haar wast. 
 
Week 25: 
De ridder: 
Een man in de middeleeuwen die vocht voor de koning. 
Zich verdedigen: 
Jezelf beschermen. Het tegengestelde van aanvallen. 
Het zwaard: 
Een soort wapen. 
De gevangene: 
Een persoon die gevangen zit. 
De kerker: 
Een kelder onder het kasteel die meestal werd gebruikt als gevangenis. 
Plunderen: 
Huizen en steden leegroven. 
De truc:  
Het kunstje, een handige manier om iets te doen. 
De bloedzuiger: 
Een klein waterdier, hij lijkt op een naaktslak en zuigt bloed. 
Het perkament: 
Een stuk huid van een dier, bedoelt om op te schrijven. 
Rauw: 
Niet gekookt of gebakken. 
Voor wat hoort wat: 
Als iemand iets voor jou doet, dan doe jij iets voor hem. 
Zweren:  
beloven. 
De macht: 
Je hebt de macht als je veel te vertellen hebt. 
De leider:  
de baas. 
Trouw: 
Als je doet wat je hebt beloofd. 
De opbrengst: 
De hoeveelheid groente en fruit die van het land wordt gehaald. 
 



De eed: 
Dat wat je beloofd hebt. 
 
Week 26: 
De monnik: 
Een mand ie een klooster leeft. Hij bidt vaak. 
Het klooster: 
Een groot gebouw waarin monniken wonen, bidden en werken. 
Het bier een gele of bruine drank die wordt gemaakt van graan. 
Bidden: 
Praten tegen god, hardop tegen jezelf. 
Dronken: 
Als iemand te veel bier of wijn heeft gedronken. 
De snee: 
Een lang, dun gat dat je met een mes maakt. 
De ganzenveer:  
De veer van de gans. 
De gezondheid: 
Als je gezond bent. 
Kopiëren: 
Precies namaken. 
Op grote voet leven: 
Veel geld uitgeven. 
Algemeen: 
Voor iedereen, gewoon. 
Spannen: 
Een dier aan een kar of wagen vastmaken. 
Lokken: 
Naar je toe proberen te halen. 
Het veld ruimen: 
Weggaan. 
Smeden: 
Metaal laten smelten in vuur en dan een bepaalde vorm geven. 
Het vizier: 
Het deel van een helm van een ridder waardoor hij kan kijken. 
De lans: 
Een lang, dun wapen. Hij lijkt op een speer. 
De degen:  
Een kort zwaard. 
 
Week 27: 
Slopen: 
Iets uit elkaar halen of afbreken. 
De tractor: 
Een voertuig dat de boer gebruikt op het land. 
De kiepauto: 
Een auto waarin je zand of stenen vervoert. 
Het hekwerk: 
Een hek dat je ergens omheen zet. 
 



De bouwmaterialen: 
Alles wat je nodig hebt om een gebouw te bouwen. 
De riolering: 
De buizen onder de grond, waardoor afvalwater stroomt dat uit huizen komt. 
De moker: 
Een grote, zware hamer. 
Afvoeren: 
Iets of iemand wegbrengen naar aan andere plaats. 
De sloper: 
Iemand die voor zijn beroep dingen afbreekt of uit elkaar haalt. 
De wals: 
Een machine waarmee je het asfalt glad maakt. 
Het drinkwater:  
Water dat je kunt drinken. 
De kern: 
Het belangrijkste deel. 
Slopen: 
Afbreken, uit elkaar halen. 
Bezocht: 
Bezoeken. Er geweest zijn. 
De waterlelie: 
Een bloem die op het water drijft. 
 
Week 28: 
Dertien hoog: 
Op de dertiende verdieping van een flat. 
Twee-onder-een-kap: 
Twee huizen onder hetzelfde dak aan elkaar zijn gebouwd. 
De woonboot: 
Een boot waarin je kunt wonen. 
Het beton: 
Een mengsel van zand, klein steentjes, cement en water. 
Het balkon: 
Een open uitbouw aan de buitenkant van huis. 
Het landhuis: 
Een groot, deftig huis dat buiten de stad staat. 
De villa:  
Een mooi, groot huis. 
De oprijlaan: 
Een weg naar een landhuis toe. Vaak staan er bomen aan de zijkanten. 
Het kraakpand: 
Een huis dat gesloopt gaat worden of al heel lang leeg staat. 
De bungalow:  
een huis zonder verdiepingen. Alle kamers zijn op de begane grond. 
Vrijstaand: 
Een huis dat niet is vastgebouwd aan andere huizen. Het staat vrij. 
Huren: 
Iets lenen of gebruiken en daarvoor betalen. 
Nabij: 
Dichtbij. 



o.l.v: 
onder leiding van. Je zegt wie de leiding heeft. 
Antiek: 
Iets wat ten minste honderd jaar oud is. 
 
Week 29: 
Herstellen: 
Weer gezond of beter worden of maken. 
Helaas:  
Dit zeg je als je iets jammer vindt. 
Verstoren: 
Een eind maken aan de rust. 
Verspillen: 
Meer gebruiken dan nodig is. 
Afhankelijk: 
Niet zonder iets kunnen. 
De elektriciteitscentrale:  
een fabriek waar elektriciteit wordt gemaakt. 
De grondstof:  
Het materiaal dat je gebruikt om iets mee te maken. 
Aantasten: 
Beschadigen of kapot maken. 
De recycling: 
Van afval nieuwe producten maken. 
Het aardgas: 
Gas dat uit de grond wordt gehaald. 
Het experiment: 
Een proef waarmee je iets onderzoekt. 
Filteren: 
Water of andere vloeistof door een filter laten lopen. 
Grof: 
Niet klein en fijn, maar groot en ruw. 
Het grind: 
Kleine kiezelsteentjes. 
Zuiveren: 
Schoonmaken. 
Verontreinigd: 
Niet schoon. 
 
Week 30: 
Het stiltegebied: 
Een gebeid waar je geen lawaai mag maken. 
Het natuurreservaat: 
Een gebied waar planten en dieren beschermd leven. 
Het wild: 
De dieren die in de natuur leven. 
De hei: 
Een soort plant die groeit als een laag struikje. 
Het moeras: 
Een gebied met heel zachte, natte grond. 



Het natuurbehoud: 
Ervoor zorgen dat de natuur niet verdwijnt of wordt beschadigd. 
De fazant: 
Een vogel met een staart. Hij is zo groot als een kip. 
Het natuurlandschap: 
Een gebied met alleen natuur. 
De zandverstuiving: 
Een gebied met veel zand. Door de wind waait het zand steeds op. 
De poel: 
Kleine ondiepe waterplas. 
De kringloop: 
Steeds komt dezelfde toestand weer terug. 
Het grondwater: 
Het water dat in de grond zit. 
Kletteren: 
Een soort tikken. 
Spetteren: 
Erg spatten. 
Hagelen: 
Er valt hagel. Dat is bevroren regen. 
Welletjes: 
Genoeg. Het is mooi geweest. 
 
Week 31: 
De brompot: 
Iemand die teveel moppert. 
De viespeuk: 
Iemand dier erg vuil of vies doet. 
De kwajongen: 
Een jongen die vaak ondeugende dingen doet. 
De zeurpiet: 
Iemand die altijd wat heeft te zeuren. 
De kletskous: 
Iemand die voortdurend praat. 
De rare snijboon:  
Iemand die erg vreemd doet. 
Verwaand: 
Denken dat je beter bent dan een ander. 
De lolbroek: 
Iemand die altijd grappig wil zijn. 
De flierefluiter: 
Iemand die zich nergens druk om maakt en veel plezier heeft. 
De haaibaai:  
Een bazige vrouw. 
Liefkozen: 
Heel lief doen tegen iemand, bijvoorbeeld lieve woordjes zeggen of knuffelen. 
Allerlei: 
Verschillende. 
Lollig: 
Grappig. 



De boer: 
Lucht uit je maag die via je keel naar buiten komt. 
De huur:  
Geld dat je betaald om in een huis te kunnen wonen. 
 
Week 32: 
De kindertelefoon:  
Een telefoonnummer dat kinderen kunnen belen als ze hulp nodig hebben. 
Schaterlachen: 
Heel hard lachen. 
Smiespelen:  
zachtjes en geheimzinnig praten. 
Het uitschreeuwen:  
heel hard roepen of schreeuwen. 
De slappe lach krijgen:  
je hebt de slappe lach als je niet meer kunt ophouden met lachen. 
Iets van de daken schreeuwen: 
Iets aan iedereen vertellen. 
Iets stilhouden: 
Het aan niemand willen vertellen. 
Tieren: 
Woedend zijn en hardop scheldend laten horen. 
Wennen: 
Huilen. 
Het uitproesten van het lachen: 
Plotseling in een schaterlach uitbarsten. 
Skaten: 
Rijden op skates. 
Ergens op knallen: 
Ergens tegenaan rijden of lopen. 
De slotzin: 
De laatste zin van een tekst. 
De woordkeuze: 
De woorden die je gebruikt om iets te vertellen of te schrijven. 
Controleren: 
Nagaan of alles in orde is. 
 
Week 33: 
Kostbaar: 
Iets wat veel geld waard is. 
De ladder:  
een trap die je ergens tegenaan moet zetten. 
Het alarm: 
Een apparaat dat lawaai maakt om mensen te waarschuwen. 
De koepel: 
Een bol dak. 
Kunstig: 
Als iets knap gedaan of gemaakt is. 
De cilinder: 
Een buis of een koker. 



Kwetsbaar: 
Iets wat snel kapot gaat. 
De miniatuur: 
Iets in het klein, bijvoorbeeld een portret. 
Het brons: 
Een metaal dat is gemaakt van koper en tin. 
De galerie:  
Een winkel waar kunst wordt tentoongesteld en verkocht. 
Het doek: 
Een schilderij op stof. 
De beeldhouwer:  
Een kunstenaar die beelden maakt. Bijvoorbeeld uit steen of hout. 
De illustrator:  
de tekenaar. 
Boetseren: 
Een beeld of een figuur maken van klei. 
Het decor:  
Alle dingen die op het podium staan bij een voorstelling in een theater. Aan het decor 
zie je waar de toneelspelers zogenaamd zijn. 
De opgraving:  
Een plaats waar oude voorwerpen uit de grond worden gehaald. Deze zijn gebruikt 
door mensen die heel lang geleden leefden. 
 
Week 34: 
De ezelsoren: 
De omgevouwen of omgekrulde hoekjes van een bladzijde. 
Het ovaal: 
Het heeft bijna de vorm van een ei. 
Het motief:  
een vorm die steeds terugkomt. 
De kegel: 
Een vorm. 
De ruit: 
Een vorm. 
De kubus: 
Een blok waarvan alle kanten vierkant zijn. 
Schreeuwerig: 
Heel fel. 
De cartoon: 
Een tekening met een grapje erin. 
De contour: 
Een omtrek van iets. 
Positief:  
Als je altijd let op de goede en de fijne dingen. 
Hulpvaardig: 
Als je anderen graag helpt. 
Attent: 
Als je zorg en aandacht hebt voor anderen. 
Artistiek: 
Als je gevoel voor kunst hebt. 



Modieus: 
Volgens de laatste mode. 
 
Week 35: 
Afkomstig: 
Waar iets of iemand vandaan komt. 
De spreektaal: 
De taal die je gebruikt als je praat. 
De moedertaal: 
De taal die je als eerst hebt geleerd. Dat is meestal de taal die je ouders spreken. 
Het Engels: 
De taal die mensen in Engeland spreken. 
Het Arabisch:  
De taal die veel moslims spreken. 
Het accent: 
De manier waarop iemand woorden uitspreekt. Daaraan kun je horen waar hij 
vandaan komt. 
De tolk: 
Iemand die vertaalt voor zijn beroep. 
Het dialect:  
De spreektaal in een bepaald gebied. 
Volledig: 
Helemaal. 
Officieel: 
Zoals is afgesproken in een land. 
Het accent: 
Een leesteken. Daarmee maak je een woord belangrijk in een zin. 
De uitspraak: 
De manier waarop je iets zegt. 
De nadruk leggen op:  
Duidelijk maken dat iets belangrijk is.  
Luid:  
Met een hard geluid. 
Het uitroepteken: 
Een leesteken dat je bij een uitroep zet. 
 
Week 36: 
De klank: 
Hoe iets klinkt. 
Engelstalig: 
Als de taal van iets of iemand Engels is. 
De woordenschat: 
Het aantal woorden dat je kent. 
De truck: 
Een vrachtwagen met aanhangwagen. 
Uitvinden: 
Iets bedenken of maken, wat nog niet bestond. 
De term: 
Het woord. 
 



De lichaamstaal: 
Met je lichaam laten zien wat je bedoelt of hoe je je voelt. 
Internationaal: 
Als verschillende er mee te maken hebben. 
Zich uiten: 
Laten merken wat je denkt of voelt. 
Voornamelijk:  
vooral. 
Het Fries:  
Het Fries is een officiële taal. 
Het Drents: 
De spreektaal in Drenthe. 
Het Zeeuws: 
De spreektaal in Zeeland. 
Het Frans: 
De officiële taal in Frankrijk. 
Het Spaans: 
De officiële taal in Spanje. 
De Française: 
Een vrouw uit Frankrijk. 
Het hunebed:  
een graf met grote stenen. Hunebedden zijn heel oud.  


